Syyskuun 4.

Pyhan pappismarttyyri
Babylaksen, Antiokian piispan ja
pyhin jumalannikija Mooseksen,

profeetan, muisto



Ehtoopalvelus

Avuksihuutostikiirat, pappismarttyyrin stikiirat, 6.sav.

Virjéttyési pyhédn viittasi omassa veressési | Sind astuit pyhdnd Kaikkeinpyhimpéén, oi kunniakas
Babylas, | ja ihanana, marttyyriuden kirkastamana ja enkeliksi osoittamana | saat alati nauttia
selvdstd ndkemisestd ja puhtaasta osallisuudesta.| Sen tihden me kunnioitamme Sinua, oi autuaaksi
ylistettdvd, || ja rakkaudella vietdimme pyhdi juhlaasi.

Raudan kahlitsemana | Sind kévit esteettd taivaan kaupunkiin johtavaa polkua, | oi pyhittdja, viisas
Babylas, | kantaen koristeinasi puhtaita arpia. | Sinne Sind péésit totisena voittajana, |
eksymattomané todistajana ja pyhind pappina, | ja nyt veisaat enkelten kanssa puhdasta
jumalallista sdvelmaa: | Pyha, pyhd, pyha olet Sind, || yksiolennollinen Kolminaisuus.

Hengellisen laumasi johtajana Sind, piispa, | kaitsit sitd uskollisesti vehreydessa tiedon sauvalla, |
pelastit sen pedoilta ja ilahdutit Jumalaa, | joka korkeudesta paimensi Sinua. | Hinestd Sind, autuas,
saarnasit jumalattomien edessa | ja iloiten tulit teurastetuksi pahuudettoman karitsan tavoin |
pahuudettomien lasten kanssa, | ja heidén kanssaan Sinut kannettiin hyvantuoksuiseksi
kokonaisuhriksi, || oi autuas Baby]las.

Profeetan stikiirat, 4.siv.

Myrskysséd Sind, Mooses, | ndit kykyjesi mukaan lihattoman ja pilvessé aineettoman, | ja
suurimman kunnian jumalalliseksi tekeméni | Sinusta tuli lainantaja lihalliselle Israelille. |
Maallinen mieli ei kykene astumaan jumalalliseen, || silld armo antaa parhaan ndkemisen.
Katkeroittaja sai ndhdi, ettd Sind, Mooses, | olit lain mukainen pappi ja urhea sodanjohtaja, | kun
Sind toimitit Egyptiin vitsaukset, | sauvalla jaoit kahtia Punaisen meren | ja hukutit kiusaajan,
korskean faraon sotavaunuineen || ja kuljetit ja ravitsit kiittdmétonté Israelia erdmaassa.

Haén, joka oli Hoorebin vuorella, sanoi Moosekselle: | Mooses, riisu pian jalkineesi, silld paikka,
jolla seisot, on pyhd. | Alkoon pailldsi olko mitddn kuolemasta muistuttavaa, | silld pensaassa ja
tulessa Sinulle ilmestyy salaisesti || Jumalan lapsukaisen, Neitseen, ihme.

Kunnia... 6.sav.

Kirkko on saanut pyhit taistosi tukisauvaksensa, oi pappismarttyyri Babylas. | Varjele se
jarkkyméttoméni ja vapaana vikeviltd susilta, | ettd se julistaisi urotekojasi || ja ylistdisi Sinun
kanssasi Kristuksen tdhden surmattuja pienokaisia, oi autuas.

Nyt... Jumalansynnyttdjan stikiira, 6.sav.

Katumaton sielu, sinulla ei ole katumusta. | Miksi viivyttelet? | Kuoleman katkaisu ldhestyy ja
loppu tulee varkaan tavoin: || kiiruhda ja lankea Jumalansynnyttdjdn eteen.

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttdjille, 6.sév.

Néhdessddn meiddn elamdmme puulta (puulla?) riippumassa | viaton Jumalansynnyttdjé valitti
ditind ja huusi:| Poikani ja Jumalani, || pelasta ne, jotka rakkaudella veisaavat ylistystési!



Virrelmastikiiroina oktoehoksen stikiirat

Kunnia... Babylaksen stikiira, 6.sdv.

Hirmuvaltiaan tuomioistuimen edessi seistessisi | ja taistellessasi jumalisuuden puolesta Sina
huusit: | Katso, mind ja lapset, jotka Jumala on minulle antanut! | Heidén kanssaan Sinut seppelditiin
taivaissa, oi pappismarttyyri Babylas, | ja nyt Sind lakkaamatta rukoilet, || ettd meidén sielumme
padstettdisiin vihollisen ansoista.

Nyt... Jumalansynnyttdjén stikiira, 6.sav.

Viaton Neitsyt, | rukoile kaiken Kuningasta ja Luojaa, jonka Sind synnytit, | ettd Hin sdélisi minua,
palvelijaasi, silld hetkelld, || kun Han tuomitsee ihmissuvun.

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttéjalle, 6.sav.

Vapahtaja, kun puhdas Neitsyt, Sinun Aitisi, | niiki, kuinka lainrikkojakansa epioikeudenmukaisesti
naulitsi Sinut puulle, | hdnen sisimpénséd haavoittui, || niin kuin Simeon oli ennustanut.
Pappismarttyyrin tropari, 4.sav.

Luonteeltasi apostolien kaltaisena ja heidin istuimensa perijdand | Jumalan Hengessd Sind teoissa
koit hengen nédkyjen korkeutta. | Sen tdhden toimittaessasi totuuden sanan palvelusta | Sind kérsit
uskosi tdhden aina verikuolemaan asti. || Rukoile, pappismarttyyri Babylas, Kristukselta Jumalalta
pelastusta sieluillemme.

Profeetan tropari, 2.sév.

Viettden profeettasi Mooseksen pyhédd muistoa | me hdnen rukouksiinsa vedoten rukoilemme
Sinua: || Pelasta sielumme, oi Herra.

Aamupalvelus

Yksi oktoehoksen kanoni ja kaksi pyhien kanonia. Pappismarttyyrin kanoni, Theofaneksen tai
toisten mukaan Munkki Johanneksen runo, vaikka ei se tunnu olevan kummankaan.

1. veisu. Irmossi, 6.sav.

"Kuljettuaan jalan meren syvyyden halki | niin kuin mannerta | ja ndhtydén takaa-ajavan faraon
hukkuvan aaltoihin Israel huusi: | Veisatkaamme Jumalalle voittoveisu."

Troparit

Kuljettuasi myrskyttd halki omien veriesi, niin kuin Mooses halki Punaisen meren, Sind, autuas
Babylas, huusit: Veisatkaamme Jumalalle voittoveisu.



Alistettuasi maallisen halajamisen jumalalliselle rakkaudelle Sind, autuas Babylas, ylenkatsoit
eldmain ja riensit ndkemddn Kristuksen ihanuuden.

Ylijumalallisen Kolminaisuuden rakastajana Sind, autuas Babylas, kuolit iloiten kolmen lapsen
kanssa uhraten sielusi tille rakkaudelle.

Jumalansynnyttajalle

Kun Sind, puhdas, synnytit siemenettomastd kohdustasi ymmaérryksen ylittden lihaksitulleen oman
Luojasi Hénen tahtonsa mukaisesti, Sind osoittauduit totisesti luotujen Valtiattareksi.

Profeetan kanoni, jonka akrostikon on: Sanoin ylistettikoon Moosesta, profeetoista ensimmaista.
Jumalansynnyttdjan tropareista muodostuu: Klemensin (runo).

1. veisu. Irmossi, 4.sav.

"Kuivin jaloin kuljettuaan Punaisen meren syvyyden halki | muinainen Israel erdmaassa |
Mooseksen ristinmuotoisesti kohotettujen kétten voimalla || karkotti pakosalle Amalekin
sotajoukon."

Troparit

Ylistettakoon profeetoista suurinta Moosesta, joka ensimmaisend selvésti puhui Jumalan edessi
kasvoista kasvoihin, ei arvoituksellisin varjokuvin, vaan nihden Hanet lihan muodossa.

Niin kuin Jumala lupasi isdllesi ennalta kertoessaan syntyméstisi, Hén antoi Sinut, jumalanndkija
Mooses, kansasi Israelin johtajaksi ja pelastajaksi.

Jumalannikija Mooses, yleiset hyveet saivat Sinusta viisauden aarteen, kun Sinut Jumalan tieten
kétkettiin Teebassa. Sen tdhden Sinua ravitsi niin kuningatar kuin jumalallinen kaitselmuskin.

Jumalan ohjauksessa Sinulta, maineikas, evéttiin pienokaisena imeminen, ja totisella maidolla
ravittuna Sind selvésti ilmaisit Jumalan l&heisyytesi suunnatonta arvoa.

Jumalansynnyttdjalle

Mooses hdmmastyi ensiksi ndhdessdin oudon nédyn, pensaan ja tulen ihmeellisen yhdistyksen, joka
kuvasi Jumalan turmeluksetonta syntymistd Neitsytdidistd, mutta ajan halki kdyden hén sai ndhda
Jumalan lihassa.

3. veisu. Pappismarttyyrin kanoni. Irmossi, 6.sav.

"Ei kukaan ole niin pyhi | kuin Sind, Herra, minun Jumalani, | joka olet ylentdnyt uskovaistesi
sarven, oi Hyvd, || ja vahvistanut meidét Sinun tunnustamisesi kalliolle."

Troparit

Ei kukaan ole niin pyhi kuin Sind, Herra, minun Jumalani, joka olet ylentéinyt uskovan Babylaksesi
sarven ja seppelOinyt hidnet tunnustamisesi seppeleella.



Herra, Sinun ristisi tuli marttyyrien vikevyydeksi, kun se vahvisti lapsukaiset kunniakkaan
Babylaksen kanssa ja kukisti heidén kauttansa eksytyksen jumalattoman kiithkon.

Perkeleen voima on tdysin kukistunut, oi Kristus, silld pahuudettomat lapset ynni Babylas voittivat
vikevin ja nyt nauraen pitévit sitd pilkkanaan.

Jumalansynnyttdjalle

Vikevyyteni ja ylistysveisuni on Kristus, joka koitti palvelijan lihaan pukeutuneena Sinusta, o1
Jumalansynnyttdjd, ja hyvyydessddn pelasti meidét perkeleen orjuudesta.

3. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Voimallisten jousi on tullut heikoksi, | mutta heikot ovat vyottdytyneet voimalla. || Sen tdhden on
syddmeni vahvistunut Herrassa."

Troparit

Sind, Jumalannékijé, tdytyit jumalallisesta tiedosta, sillda Pyhd Henki vihki Sinut selvésti enkelin
kautta vanhojen salaisuuksien tietoon.

Kirkkaasti kantaen jumalallista koittoa Sind, viisas, hammastytit Egyptin jumalallisilla ihmeilli ja
muutit ihmeellisesti alkutekijéin luonnon.

Ihana kauneutesi kuvasti jumalallisen kirkkauden loistavaa sulouttasi, ja vastustamattomasti Sind
houkuttelit kaikki jumalalliseen kauneuteen.

Jumalansynnyttdjille

O1 viisas, Neitseestd lihaan syntyneen Herran d4ni johdatti Sinut hammastyneend kisittimain
peljittdvin ndyn.

Irmossi

"Voimallisten jousi on tullut heikoksi, | mutta heikot ovat vyottdytyneet voimalla. || Sen tihden on

syddmeni vahvistunut Herrassa."

Pappismarttyyrin katismatropari, 3.sav.

Uskontunnustamisen kuumuudella Sind sammutit eksytyksen huonon opin ja paljastit epdjumalten
jumalattomuuden. Tullen jumalalliseksi polttouhriksi Siné vilvoitat ihmeilldsi maan déret. Rukoile,
oi pyhittdjdisa, ettd Kristus Jumala lahjoittaisi meille suuren armon.

Kunnia... Profeetan katismatropari, 4.sdv.

Tietden Sinut ensimmaiseksi kaikista profeetoista me uskovaiset hartaasti ylistimme Sinua, silld
ensimmaisend Sind niit Jumalan, niin kuin ihmiselle on mahdollista.



Nyt... Jumalansynnyttdjan katismatropari, 4.sav.

Uskovaiset, ylistakddmme autuaaksi Jumalansynnyttdjii, harrasta puolustajaamme hiadéssa,
auttajaamme ja sovitustamme Jumalan edessd, silld hinen kauttansa me olemme padsseet
turmeluksesta.

Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttijalle, 4.sav.

Kun Siné, viaton, niit Poikasi puulle ylennettynd, didin murhe raastoi sisintési ja Sind huusit: Voi,
kuinka Sind, ajaton Valkeuteni, laskit!

4, veisu. Pappismarttyyrin kanoni. Irmossi, 6.sav.

"Kristus on minun voimani, | Jumalani ja Herrani! | - kohottaa pyhi seurakunta jumalallisella
hartaudella riemuveisun, || puhtain mielin viettden Herrassa juhlaa."

Troparit

Uhkauksista piittaamatta Sind, pappismarttyyri Babylas, huusit Herra iloiten hirmuvaltiaitten
istuimen edessé: Kristus on minun voimani, Jumalani ja Herrani!

Sind, pappismarttyyri Babylas, kannoit Herralle viatonta, peljittdvai ja veretontd uhria ja tarjosit
itsesi veren kautta tahrattomaksi teurasuhriksi.

Viisaana kasvattajana Siné, pappismarttyyri, pyhittija Babylas, ravitsit hengelliselld maidolla
lasten nuorta mieltd ja kasvatit tdyteen ikdan.

Jumalansynnyttajalle

Me tieddmme Sinut, Jumalansynnyttdja, Jumalan pyhéksi, tahrattomaksi temppeliksi, joka ylitat
kaikki uskovaiset, ja pyhin ddnin me ylistimme Sinua autuaaksi.

4. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Nahtydédn Sinut, vanhurskauden Auringon, | ristille ylennettyna | seurakunta himmaéstyksen
valtaamana seisahtui ja oikeutetusti korotti 44nensé: || Kunnia olkoon, Herra, Sinun voimallesi."

Troparit

Kun jumalallinen kaitselmus korjasi kielesi ja ddnesi heikkouden, Sind, Jumalanndkija,
osoittauduit Jumalan peljittivien salaisuuksien palvelijaksi ja kuritit Egyptid vitsauksilla.

Kuinka thmeellinen olikaan kutsusi, oi Jumalannékijé, kuinka peljittdvia ihmetekosi! Silld
totisesti oleva Jumala ndyttiytyi Sinulle, korotti Sinut kunniaan ja ldhetti Sinut Israelin
pelastajaksi.

Uskoen me ylistimme Sinua Jumalan ihmeellisten ja késittdméttomien oppien lainantajaksi ja
huudamme Sinulle, oi Jumalannikija Mooses: Rukoile meille Jumalan armon jumalallista
voimaa.

Sind 16it kaikki Egyptin esikoiset, niin kuin Kristus kuoletti pahojen henkien vallan, silld Sinun
tekosi, oi autuas, olivat totisesti tulevan kuvausta.



Jumalansynnyttdjille

Mooses kuuli Jumalan #4nen huutavan lickeisti ja pensaasta: Ali lihesty titi paikkaa, silld se on
pyhé. Totisesti silloin kuvattiin Kristuksen lihallista syntymistd puhtaasta Neitseesta.

5. veisu. Pappismarttyyrin kanoni. Irmossi, 6.sdv.

"Mind rukoilen Sinua, oi Hyva: | Sytytd jumalallisen séteilysi voimalla rakkaus meidén
sieluissamme, | jotka aamusta varhain tykdsi rienndmme, | jotta tulisimme tuntemaan Sinut, |
Jumalan Sanan, || syntien synkéstd pimeydesti ylos valkeuteen kutsuvan totisen Jumalan."

Troparit

Pappismarttyyri Babylas sai totisesti korkeudesta jumalallisen armosi, o1 Jeesus, silld hin voiteli
nuoret lapset Sinun rakkauteesi ja kuoleman ylenkatsomiseen.

Jumalallisen tietosi valistama pappismarttyyri Babylas opetti kaikki tuntemaan Sinut, Herra,
ainoan Jumalan, totisen Jumalan, joka kutsut takaisin pimeydesta ja eksytyksesta.

Jumalallisen péétoksesi valitsemana paimentamaan hengellistd laumaasi pappismarttyyri Babylas
kantoi verensi Sinulle, Jumalan Sana, ja ohjasi viisaasti kaikki pelastuksen polulle.

Jumalansynnyttajille

Oi puhdas, rukoile Sinusta syntynyttd kaiken Valtiasta palvelijaisi puolesta ja pyydi, ettd Hin
pelastaisi kaikesta vahingosta meidit, jotka tunnustamme Sinut Neitsytdidiksi.

5. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Sind, o1 minun Herrani, tulit valkeutena maailmaan, | pyhiné valkeutena, | kidnnyttden pois
tietdméttomyyden synkéstd pimeydesti ne, || jotka Sinulle uskolla ylistystd veisaavat."

Troparit

Sind, oi Jumalanndkijé, 16it Punaista merta sauvallasi ja osoitit Jumalan vikevyyden, kun kuvasit
ristin jumalallista voimaa.

Oi rakastavaa uskallusta! Oi puhtaan sielun yksinkertaisuutta! Jumalannékija sanoi Jumalalle: Jos
olet valinnut minut kaikista, ndyttdydy minulle, etti tuntisin Sinut.

Kallion peittdménd Sind, oi Jumalanndkijé, et ndhnyt Jumalan kasvoja, jotka ovat salatut, mutta
opit tuntemaan Sanan lihaksitulemisen, ik&én kuin Jumalan takaapdin.

Mooses, Jumalannikijé, antoi kerran sataa veden sijasta mannaa, ja rukouksen kautta hin antoi
Israelille viiridisid ravinnoksi.

Jumalansynnyttajalle

Aineellisesti Sind, o1 Jumalannékijé, sukelsit pilveen sait tietdd sanomattoman salaisuuden, kuinka
Jumala on syntyvé lihallisesti Neitseesta.



6. veisu. Pappismarttyyrin kanoni. Irmossi, 6.sav.

"Nihdessdni timén maailman merelld richuvan kiusausten myrskyn | mind tyveneen satamaasi
kiiruhtaen huudan Sinulle: | O1 ylen armollinen Herra, || johdata minun eldméni ylos turmeluksesta.

Troparit

Néhdesséddn eldimédn meren aaltoilevan eksytyksen myrskyssé, autuas kilvoittelija Babylas huusi: Oi
ylen armollinen Herra, johdata minun eldméni ylos turmeluksesta.

Autuas marttyyri ja kilvoittelija antoi Kristusta seuraten oman henkensd laumansa edesti ja siirtyi
kuoleman turmeluksesta iankaikkiseen elaméén.

Maineikas autuas kilvoittelija Babylas vahvisti viisaasti omien kdrsimystensa kautta lasten
epdvakaan mielen ja saattoi heiddt maan pailti taivaalliseen eldmién.

Jumalansynnyttdjille

Sinun syntymdsi kautta, oi siunattu ja puhdas, olen pdédssyt tuomion ja kirouksen kahleista, silld
yksin Sind, viaton, olet maan pdilld antanut puhtaista veristisi ruumiin Jumalalle.

6. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 4.sav.

"Herra, mind kiitosta veisaten uhraan Sinulle, | huutaa Sinulle seurakunta, | joka armon kautta
puhdistui pahoille hengille uhratusta saastaisesta verestd || Sinun kyljestdsi vuotaneella puhtaalla
verelld."

Troparit

Saatuasi Israelin voimakkaaksi Jumalan sotavoimaksi, Sind hévitit kanaanilaisten seitseméan
pahuuden kansaa ja annoit kansallesi perinndksi heiddn maansa.

Kun Sind, Mooses, astuit selittiméttomaisti jumalalliseen pilveen, josta Jumala Sinua kutsui, Sind
sait Hianen suurena palvelijanaan ottaa vastaan Hanen sormensa kirjoittamat lain taulut.

Jumala antoi Jumalannékijda Mooseksen kuulla dénensd koko kansan edessé osoittaaksensa
salaisuuksiensa palvelijan peljattivdn kunnian.

Armon laillisina lapsina me saamme kerété siunausta ylistden Sinua, oi autuas, vietyimme
hebrealaisilta esikoisuuden, niin kuin kerran Jaakob Eesaulta.

Jumalansynnyttdjalle

Jumalallisesta viittauksesta kunniakas Mooses kuvasi Sinut, Jumalansynnyttiji, ennalta arkkina,
jota kullan tavoin peittié joka puolelta Hengen séteily Jumalan kunniaksi.

Irmossi

"Herra, mind kiitosta veisaten uhraan Sinulle, | huutaa Sinulle seurakunta, | joka armon kautta
puhdistui pahoille hengille uhratusta saastaisesta veresté || Sinun kyljestdsi vuotaneella puhtaalla
verelld."



Pappismarttyyrin kontakki, 8.sdv.

Tanddn kirkastunut kirkko ylistdd Sinua, o1 kunniakas, | jumalisuuden saarnaajaksi ja kilvoittelijain
tueksi. | Kun Sinulla on uskallus, rukoile Kristusta, ettd Hian varjelisi tdydellisessd rauhassa
meidit, || jotka Sinua veisuin ylistimme, oi paljon taistellut.

likossi

Kasittiden selvisti maailman turhuuden ja esimerkkinési Kristuksen kirsimykset Sind, maailmalle
vieras, kuoletit ruumiin himot. Ristiéisi kantaen Sind, marttyyri, seurasit Luojaasi. Kun Sind nyt
olet Hanen kanssansa, rukoile meidin puolestamme, jotka totisesti Sinua kunnioitamme, oi paljon
taistellut.

Synaksario

Saman kuun 4:ntend pidivinid muistelemme pyhdi pappismarttyyri Babylasta, suuren Antiokian
piispaa, ja hinen kanssansa kolmea pyhii lasta, jotka surmattiin miekalla.

Sikeitd
Babylas, joka ennen oli uhrannut Kristuksen, tuli auliisti miekan uhraamaksi Kristukselle.
Sikeité lapsille

Suurimman Valtiaan, Jumalan ja Sanan, tihden lapset kiiruhtivat auliisti miekan tyké. Miekka
surmasi neljantend (pdivind) lapset ja Babylaksen.

Samana péivind miekka surmasi pyhén Babylaksen, antiokialaisen opettajan, ja hdnen kanssansa
kahdeksankymmenténelji lasta.

Sakeitd

Opetuksen palkkana Sind, jumalallinen Babylas, sait jakaa lasten kanssa miekan.

Pyha profeetta Mooses nukkui rauhassa.

Sakeitd

Enéi et Sind, Mooses, nde kallion peittiménd ja takaapéin, vaan katselet koko Jumalaa.
Samana pdivind muistelemme pyhdd Hermione, yhti apostoli Filippuksen tyttérista.
Sakeitd

Loydettyisi pelastuksen aarteen Sind, Hermione, kdvit suoraan taivaisiin.

Uskoon tulleet pyovelit, pyhit Teotimos ja Teodulos, kuolevat tulessa.

Sakeitd

Teotimos kuoli Teoduloksen kanssa osoittaen Herralle orjallista kunniaa.



Samana pdivin muistelemme Kandaylen kyléstéd kotoisin olleita pyhid marttyyrejd Kentyrionia,
Teodorosta, Amianosta ja Julianosta.

Sikeitd

Henkien jumalallisen rakkauden tulta Kentyrion antoi mielelldéin henkensd tulessa. Rovio tuli
kolmelle taistelijalle ihmeellisiksi portaiksi, joiden avulla he nousivat taivaan avaruuteen.

Samana pdivind muistelemme pyhid marttyyreja Petroniosta, Kharitined, Zarbelosta (tai
Sarbelosta), Tatuelia ja Bebaiaa.

Sikeitd

Miekan surmaamina Tatuel ja Bebaia saavuttivat varman eldmén valheellisen sijaan.
Suostumatta inhottavaan palvontaan Zarbelos tuli inhottavien ihmisten kivittimaksi.

Samana pdivind muistelemme pyhid kolmeatuhatta kuuttasataa kahtakymmenté kahdeksaa
marttyyria.

Heididn pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Pappismarttyyrin kanoni. Irmossi, 6.sav.

"Hurskaille nuorukaisille enkeli virvoitti kasteella tulisen pitsin, | mutta kaldealaiset polttava
Jumalan késky pakotti hirmuvaltiaan huutamaan: || Kiitetty olet Sind, meidin isdiimme Jumala."

Troparit
Kun taivaalliset voimat nékivét, kuinka lapset ja heiddn kasvattajansa yhdessi saivat ristin voimalla
voiton eksytyksestd, he huusivat karkeloiden Kristukselle: Kiitetty olet Sind, Jumala, joka annoit

heille voiton!

Valtiaan valoisa armo on kirkastanut kokoontuneet uskovaiset ja autuas Babylas seppeloityna
kehottaa yhdessé iloitsevia huutamaan: Kiitetty olet Sind, meidédn isdimme Jumala.

Hirmuvaltiaitten kekselidisyys ei riittdnyt auttamaan olemattomia jumalia, mutta Pyhéssa
Kolminaisuudessa kunniakas Babylas kehottaa uskovaisia huutamaan: Kiitetty olet Sind, meidin
isdéimme Jumala.

Jumalansynnyttdjille

Neitsyt, joka synnytit maan péélle Auringon, Kristuksen, kirkasta kirkkain siteinesi pimed
syddmeni, silld Sinulle me aina huudamme: Kiitetty olet Sini, joka synnytit Jumalan lihassa.

7.veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 4. siv.

"Persian patsissd | Aabrahamin sukukunnan lapset | enemmén jumalisuuden innon kuin liekkien
polttamina huusivat: || Kiitetty olet Sind kunniasi temppelissd, oi Herra."



Troparit
Jumalannikeminen teki Sinut sanomattomien salaisuuksien jumalalliseksi kirjuriksi, Mooses,
sanojen kautta Sind sommittelit ilmestysmajan muodon seké annoit sen rakentaja Besalelin

tehtavaksi.

Kun Koorah kerran royhkeisti halusi toimia pappina Sinun kanssasi, hdnen néhtiin perheineen
suistuvan tuonelaan, mutta Jumala sdilytti Sinun kunniasi hallitsijana ja pappina, oi Mooses.

Kerran, kun juutalaisten kansa kévi rinnallasi sotaa, oi Mooses, taivasten ruhtinas Mikael, Sinun
ruumiisi jumalallinen suojelija, ilmestyi ja saattoi vastustuksellaan hipedén pahuuden ruhtinaan.

Jumalansynnyttajille

Aaronin jumalallinen sauva ilmaisi, ettd Sind, Jumalansynnyttéja, olit kasvattava kaikille syntien
padston. Sinusta tuli ihmisten armahdus ja meiddn lunastuksemme Jumalan peljattavéstd uhasta.
8. veisu. Pappismarttyyrin kanoni. Irmossi, 6. sav.

"Liekeissd nuorukaiset kehottavat veisaamaan Jumalalle Isélle ja Luojalle, | yksiolennolliselle
Pojalle ja jumalalliselle Hengelle: | Koko luomakunta, kiittdkdd Herraa || ja korkeasti ylistdkada
Hénti kaikkina aikoina!"

Troparit

Veljet, tindédn pappi ja marttyyri Babylaksen muisto kehottaa tulessa olleita nuorukaisia
veisaamaan: Koko luomakunta, kiittdkaa Herraa ja korkeasti ylistakd4 Héantd kaikkina aikoina!

Pappi ja marttyyri Babylaksen nuoret oppilaat ovat tdndén saaneet seppeleen vanhuksen kanssa,
joka kehottaa heidét veisaamaan: Koko luomakunta, kiittdkdd Herraa ja korkeasti ylistakdd Hantd
kaikkina aikoina!

Pappi ja marttyyri Babylaksen papillinen voitelu tulee hdnen verensi vuotamisesta entisti
kunniakkaammaksi. Sen tdhden koko luomakunta, kiittdkd4 Herraa ja korkeasti ylistdkad Héanta
kaikkina aikoina!

Jumalansynnyttdjille

Sind, Neitsyt, synnytit lihassa Jumalan, joka pitdé kaiken kéddesséén, ja kannoit Hant sylissési.
Hénti koko luomakunta kiittdd Herrana ja korkeasti ylistidé kaikkina aikoina.

8. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 4. sav.

"Kétensd ojentaen Daniel luolassa tukki jalopeurojen ammottavat kidat, | kun taas hurskautta
rakastavat nuorukaiset miechuuteen vyottdytyneind | sammuttivat raivoavan tulen voiman huutaen: ||
Kaikki luodut, kiittakdd Herraa."

Troparit

Sind kuuntelit n0yrasti Jumalaa ja tulit teoissa Hianen totiseksi palvelijakseen. Sen tdhden Siné,
Mooses, sait tuntea Jumalan paremmin kuin kukaan muu profeetta, ja Sinussa asuen Hén opetti

Sinut uskoen veisaamaan: Kaikki Herran luodut, kiittdkda Herraa.
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Mooses, Jumalannikijd, Sind tulit selvésti Jumalan salaisuuksien palvelijaksi ja toimittajaksi seka
Israelin kuninkaaksi ja saarnasit Kristuksesta kuvaten ennalta Hénen peljattivaa ja jumalallista
tulemistansa lihassa ihmisten tyko. Sind osoittauduit selvésti Hinen kuvaukseksensa ja uskolliseksi
profeetaksensa.

Profeetallisin sanoin ja lain médérdyksin Sind uskollisesti opastit kansaa ja ohjasit heitd suurin
tunnusteoin ja thmein, ja Jumalan kutsusta Sinut, o1 Jumalannékijd, liitettiin Mooabin maassa isiisi
suurella kunnialla.

Kun Sind, viisas, nousit Jumalan kiskysta vuorelle ikdén kuin taivaaseen, Sind ndit hengessa
sdvyisien maan ja kisitit aineellisesti luvatun nautinnon. Ja kun Sini 1dhdit maasta, Sinun majasi
kitkettiin Jumalan tahdosta.

Jumalansynnyttéjaille

Ennen Sinua, oi kunniakas Jumalanndkija Mooses, Kristuksen palvelija, ei kukaan ollut ndhnyt niin
kuin Sind, silld Sind néit kaikki Neitseen vertauskuvat, jotka edeltd kuvasivat hdanen jumalallista
synnytystddn. Pensaan liekeissd Sinéd ndit ndkymaittoman muodon.

Irmossi

"Kétensd ojentaen Daniel luolassa tukki jalopeurojen ammottavat kidat, | kun taas hurskautta
rakastavat nuorukaiset miehuuteen vyottidytyneind | sammuttivat raivoavan tulen voiman huutaen: ||
Kaikki luodut, kiittdkad Herraa."

9. veisu. Pappismarttyyrin kanoni. Irmossi, 6. sav.

"Thmisten on mahdoton néhdd Jumalaa, | sillda Héntd kohti eividt enkeleinkdin joukot rohkene
katsettaan kohottaa, | mutta Sinun kauttasi, oi Puhtain, | ilmestyi ithmisille lihaksi tulleena Sana. |
Haénelle taivaallisten sotajoukkojen kanssa kiitosta veisaten || me Sinua, Neitsyt, autuaaksi
ylistimme."

Troparit

Kristus osoitti ihmisille ristin kautta helposti kuljettavan tien korkeuteen. Sen kautta kuolema
havisi ihmisille, silld nuoret lapsetkaan ihmeellisen Babylaksen kanssa eivit sitd peldnneet. Heité
me autuaiksi ylistimme.

Autuas Babylas, Sind sait Kristukselta vaivojesi palkaksi ihmeitten lahjan ja iankaikkisen perinnon,
janyt Siné veisaat enkelten kanssa: Pyha, pyhé, pyha olet Sini, kaiken tekeva ja kaikkivoimallinen
Kolminaisuus!

Ammentakaamme himoihin parannusta rientden voittajien kunniakkaaseen huoneeseen, silld sielld
ovat ldsni enkelten kuorot, vanhurskasten henget ja kaikkien Valtiatar, jotka jakavat ihmeellisen
Babylaksen kanssa parannusta.

Jumalansynnyttajille

Valtiatar Neitsyt, mind kurja kannan saastaisilta huuliltani Sinulle veisun ja rukoilen, ettd paésisin

tekojeni saastasta. Suo Poikasi oikealta puolelta kunniasija kaikille, jotka nyt uskoen Sinua
ylistévit.
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9. veisu. Profeetan kanoni. Irmossi, 4. sav.

"Sinusta, koskemattomasta vuoresta, | erkani (kisittd) kulmakivi, Kristus, | joka yhdisti toisistaan
erillddn olleet luonnot. || Sen tdhden me Sinua, Jumalansynnyttdja Neitsyt, riemuiten ylistimme."

Troparit

Sind, oi Jumalannékiji, sait kuolemasi jalkeenkin ndhdad omin silmin Herran, silld Sind sait
katsella Kristusta, ei endd hdméarani arvoituksena, niin kuin kerran kalliolla, vaan jumaluuden
valkeutta sdteilevassd ihmisruumiissa.

Taaborin vuori sai Siinaita paljon suuremman kunnian, silld sielld Mooses tuonelasta ja
Tisbeldinen eldvien maasta saivat apostolien kanssa ndhda totisena Jumalana kirkastuneen
Kristuksen.

Oi Jumalannékijd Mooses, pelasta sdilivilld esirukouksillasi ja luottavaisilla pyynnoilldsi
ylistystési veisaavien Kristittyjen tiyteys kaikesta vahingosta, niin kuin pelastit Israelin hirveisti
ja kamalista vaaroista.

Jumalansynnyttdjalle

Oi Neitsyt, kun Mooses muinoin kuvasi Sinut kultaiseksi manna-astiaksi, tauluksi ja
jumalalliseksi poydéksi, hdn selvisti ilmaisi, ettd Jumala syntyy Sinusta. Ndhdessémme Hénet
ruumiillisesti me uskoen laulamme Sinulle veisun.

Irmossi

"Sinusta, koskemattomasta vuoresta, | erkani kulmakivi, Kristus, | joka yhdisti toisistaan erillaan
olleet luonnot. || Sen tdhden me Sinua, Jumalansynnyttdja Neitsyt, riemuiten ylistimme."
Eksapostilario, 3.sav.

Sind, Babylas, osoittauduit sekd uhraajaksi ettd uhriksi, silld veretontd uhria Sind kannoit
Jumalalle ja tulit omissa verissési uhratuksi tdydellisten lapsukaisten keralla, joiden kanssa me
Sinua ylistimme.

Jumalansynnyttdjan eksapostilario, 3.sav.

Oi Neitsyt, kukista jumalankieltdjini ja jatd kadotukseen ne, jotka eivit vilpittdmin uskoin
tervehdi Poikasi ja Jumalasi sekd Sinun kuvaasi.
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